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Du findest Texte aus dem Buch als Audiodateien,
Ausspracheerklarungen auf Video, zusatzliche Ubungen,
einen Vokabeltrainer und vieles mehr — das meiste
kostenlos unter WWW. skapago eu/Jerry/de

PR

’ \“~—‘-

> 17:3,:?‘\

RNETR

s e

Leute, die dlr helfen

-

Es kann schwer sein, eine neue Sprache ganz alleine zu
lernen. Ich personlich glaube, dass du Unterstiitzung von
einer Lehrkraft bekommen solltest.

Jetzt konntest du mir vorwerfen, dass ich
voreingenommen bin und dir nur unsere Kurse verkaufen
mochte, da Skapago eine Online-Sprachschule ist. Also
bin ich der Erste, der zugibt, dass andere Schulen auch
hervorragende Lehrer haben - zdgere daher nicht, dich
mit einem unserer Konkurrenten in Verbindung zu
setzen.

Unsere Lehrer sprechen mit dir Gber Skype bzw.
Videokonferenzen, so dass du an unserem Live-
Einzelunterricht teilnehmen kannst, egal wo auf

der Welt du dich befindest. Hier kannst du eine
kostenlose Probestunde vereinbaren:

www.skapago.eu




Fehlher

Du wirst nicht glauben, wie oft wir
dieses Buch durchgelesen haben,
bevor wir wagten, es zu veroffent-
lichen. Trotzdem kdnnen wir nicht
garantieren, dass das Buch keine
Fehler enthalt. Solltest du einen
finden, schicke bitte eine E-Mail an:
jerry@skapago.eu. Jerry wird dir
personlich danken!

Das beste Chinesisch-
Lehrbuch aller Zeiten?

Als wir mit der Arbeit an diesem Buch angefangen haben, hatten wir den
Ehrgeiz, das beste Chinesisch-Lehrbuch aller Zeiten zu schreiben, aber nun
ja, wir wollen auf dem Boden der Tatsachen bleiben. Lass uns wissen, was
du denkst! Gibt es Ubungen, die du nicht magst, Erkldrungen, die du nicht
verstehst, Texte, die langweilig sind, Bilder, die du hasslich findest? Wenn
du Kommentare oder Verbesserungsvorschlage hast, oder wenn du Jerry
einfach nur hallo sagen mochstest -—zogere nicht und schicke eine E-Mail

an: jerry@skapago.eu.



Chinesisch ist geradezu lachhaft einfach.
Glaubst du mir nicht?

Schau mal:
Erisst b, o7, Er essen
Erisst gerade i IF 7 V7, Er jetzt essen
EraB o7 7 Er essen fertig
Er hat gegessen

\ Er essen ,, durchlaufen”
IJ}’ Y ”
P23 (wie bei ein Tal durchlaufen )

Schau, wie sich das Verb essen im Deutschen verandert. Im Chinesischen bleibt das
Verb 77, essen unter allen Umsténden gleich.

Sehen wir uns ein anderes Beispiel an.

Er ist mein Klassen- i, 2 %, 89 [8] 2o Er sein ich Klassenkamerad.

kamerad.

Ich mag ihn nicht. 3§ 7~ = 3k ., Ich nicht mégen er.

Seine Einstellung o . R

ist schlecht. ity S JE A 4F,  ErEinstellung sein nicht gut.

Schau, wie das Wort erim Deutschen verschiedene Formen haben kann - im Chine-
sischen nicht: es istimmer das gleiche Wort .

Das waren bisher die guten Nachrichten. Die schlechte Nachricht hast du vielleicht
schon bemerkt: Chinesen verwenden nicht unser Alphabet. Stattdessen hat jedes
einzelne Wort sein eigenes Zeichen, und es gibt keine Verbindung zur Aussprache.
Viele Chinesisch-Worterblicher enthalten 40.000 Zeichen. Ich weil, was du jetzt
denkst: Das sind viel zu viele!

Aber dreh jetzt noch nicht durch! Es ist nicht so schrecklich, wie es klingt.

Erstens: Wenn du nicht vorhast, das Periodensystem zu lernen oder medizinische
Fachzeitschriften zu lesen, musst du eine ganze Menge an Zeichen gar nicht lernen.
Wie viele Worter der deutschen Sprache kennst du eigentlich? Wahrscheinlich nicht
alle (wenn doch, dann herzlichen Gliickwunsch). Es gibt einen grof3en Teil Fachvoka-
bular, dem du nie begegnen wirst.



Zweitens gibt es einen Trick, um chinesische Schriftzeichen zu lernen: Viele gro3e und komplizierte Zei-
chen setzen sich aus kleinen und einfachen Zeichen zusammen.
Sieh dir dieses Zeichen an:

ﬁ‘ﬂi gewinnen

Du denkst jetzt vielleicht:,Oh nein! Wie kann ich so etwas schreiben?” Es sieht wirklich kompliziert aus.
Dieses Zeichen besteht jedoch aus einfacheren Zeichen, wie man hier sehen kann.

>

- (wéng) : Tod T I (kdu) : Mund
| §

(yué) : Mond (fan) : sterblich, durchschnittlich
(béi) : Muschelschale

Nicht immer sind diese Kombinationen zu 100 % intuitiv — was haben Muschelschalen mit Gewinnen zu
tun? Aber diese Details zu kennen, wird dir helfen, dich an Zeichen zu erinnern, die auf den ersten Blick
sehr kompliziert aussehen. In diesem Buch werden wir dir zunéchst die einfachen Zeichen zeigen, um
eine Grundlage zu schaffen, und dann zu den komplizierten Zeichen lGibergehen.

Drittens gibt es fir alle diese Zeichen eine Strichreihenfolge. Die Reihenfolge der Striche zeigt, wie ein
Zeichen geschrieben wird und dass es einen methodischen Ansatz gibt und nicht einfach nur “gezeich-
net” wird. Das macht es viel einfacher, sich zu merken, wie man ein Zeichen schreibt. Fiir jedes Zeichen
zeigen wir dir in einem Erklarvideo, wie es geschrieben wird. Du findest diese Videos hier:
www.skapago.eu/jerry/bonus/de.

Wie spricht man Chinesisch aus?

Chinesisch zu lernen ist wie Lieder lernen: nicht nur Texte, sondern auch Melodien, und beides ist nicht
trennbar. Warum? Weil im Chinesischen jedes Wort einen Ton hat (dhnlich wie Tonhéhen in der Musik).
Zum Beispiel hat das Wort zhuo ohne den Ton keine Bedeutung und die Menschen in China werden
nicht verstehen, was du sagst, wenn du es nicht im richtigen Ton aussprichst. Dann bedeutet zhuo ein
Tisch. Die Bedeutung der Worter andert sich vollig, wenn man den falschen Ton anwendet, auch wenn
die Aussprache der Worter ansonsten die gleiche ist.



P

Glucklicherweise gibt es im Chinesischen nur vier Tone, d. h.,,Melodien”, die ein Wort
haben kann: einen hohen Ton, einen steigenden Ton, einen fallend-steigenden Ton
und einen fallenden Ton. Sieh dir unser Video auf www.skapago.eu/jerry/bonus/de
an, um zu erfahren, wie das funktioniert. Uberspringe es nicht, denn die Aussprache
der Tone ist sehr, sehr wichtig.

Zum Beispiel: f/?% li hai (fallender Ton) bedeutet groBartig und Eiﬁc Iihai (fallend-
steigernder Ton) bedeutet Kaspisches Meer. Shui jiao bedeutet Knddel oder schlafen,
je nach Tonfall. Wenn du in ein Restaurant gehst und dem Kellner sagst, dass du
falschlicherweise shui jiao willst, wird er dir raten, nach Hause zu gehen und dich
auszuruhen.

So iibt man chinesische Téne
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Um sich Vokabeln einzupragen, spricht man das Wort am besten laut und im
richtigen Tonfall aus: Lerne es wie ein Lied — Text und Melodie zusammen, nicht nur
eines von beiden. Wenn du mich fragst:,In welchem Ton ist zhuo fiir Tisch?", muss
ich es zuerst laut sagen, und dann werde ich es dir sagen. Sprich das Wort immer
richtig aus, dann wirst du es dir merken! Um zu tberprifen, ob du die Worter richtig
aussprichst, sieh dir die Videos unter www.skapago.eu/jerry/bonus/de an.

Einige subtile Unterschiede in der Aussprache

Wie alle Sprachen hat auch Chinesisch einige Laute, die es im Deutschen nicht gibt,
und du musst lernen, wie man diese Laute erzeugt. Besuche www.skapago.eu/jerry/
bonus/de um Videoerklarungen zu diesen Lauten zu sehen..

Jetzt kommt die 100-€-Frage!

Woher weill man, wie man ein chinesisches Wort ausspricht, wenn man nur das
Schriftzeichen sieht — da das Schriftzeichen absolut nichts mit der Aussprache zu tun
hat?

Die Antwort lautet...

Pinyin $f &
Pinyin ist ein chinesischer Begriff, der wortlich Gibersetzt “spalten Ton” bedeutet.

Pinyin verwendet unser Alphabet, um Chinesisch zu schreiben. Zum Beispiel hallo 11
#¥ in Pinyin heif3t ni hio.

Die seltsamen kleinen Kurven auf dem i und dem a geben an, welchen Ton du
verwenden musst. Pinyin ist also sehr hilfreich! Deshalb werden wir neue Vokabeln
immer nicht nur als Schriftzeichen, sondern auch in Pinyin vorstellen.

Es gibt jedoch eine ganze Reihe von Buchstaben, die anders klingen, als
Deutschsprachige normalerweise annehmen wiirden. Wirf einen Blick auf die Pinyin-
Tabelle auf unserer Website www.skapago.eu/jerry/bonus und hor dir an, wie sie in
den Videos ausgesprochen werden.

Oh, und noch etwas: Im modernen Chinesisch hat sich das Schriftsystem in zwei
Gruppen aufgeteilt:



Traditionelle vs. vereinfachte
Zeichen

Traditionelle Zeichen werden in China seit tausenden von Jahren verwendet. Sie
haben viele Striche und eher eine bildhafte Bedeutung.

Die Vereinfachung der chinesischen Schriftzeichen war eine lange Kampagne und
Debatte, die im 20. Jahrhundert begann. Um die Analphabetenrate zu senken,
verringerten Gelehrte und Intellektuelle die Anzahl der Striche in kompliziert
aussehenden Zeichen, aber nicht alle Zeichen wurden gedndert. Hier sind ein paar
Beispiele:

AUTO / WAGEN

L

Dieses Zeichen sieht aus der Vogelperspektive aus wie ein Streitwagen, der nach
links oder rechts fahrt.

*

Die vereinfachte Version des Zeichens Auto oder Wagen hat ihre Symmetrie verloren
und sieht zwar nicht mehr wie ein Wagen aus, ist aber einfacher zu schreiben.

LIEBE
&
L

Dieses Zeichen trdgt ein anderes Zeichen - 1 (Herz) - in sich.

Z

Die vereinfachte Version von Liebe hat kein Herz im Zeichen. Viele Kritiker der
vereinfachten Schriftzeichen sagen:,Wie kann man ohne Herz lieben?” Das
ist das Problem der vereinfachten Schriftzeichen - sie verlieren viel von ihrer
urspriinglichen Bedeutung.

o000 00c0000000000000000000000000

: Soll ich traditionelle oder
: vereinfachte Schriftzeichen

eee

< Das kommt ganz darauf an.

: Wenn du nur kommunizieren
< und nur auf das chinesische

< Festland reisen mochtest, sind
: vereinfachte Schriftzeichen

: besser geeignet. Wenn du die
: chinesische Kultur verstehen
: und nach Taiwan, Hongkong
oder Macao reisen mochtest,
ist es besser, traditionelle
Schriftzeichen zu lernen.

: In diesem Buch stellen wir

: beide Versionen vor. In

: den Kapiteltexten werden

: die Zeichen, die in der
 traditionellen und in der

: vereinfachten Version

gleich sind, immer schwarz

: gedruckt, die spezifisch

: vereinfachten in grau. In

: den Wortlisten zeigen wir

< beide Versionen. Solltest du

: es dir irgendwann anders

: Uberlegen, kein Problem - du
< kannst jederzeit auch die

: andere Variante lernen. In

: den Grammatikerklarungen

: und Ubungen verwenden wir
< vereinfachte Zeichen.

®0c00c00000000000000000000000000

$0000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000
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Ein bisschen mehr liber chinesische Schriftzeichen
Wi g, Hig, EILE L,

Pinyin-Transkription:
ma ma qi ma. ma man. ma ma ma ma.

Wenn du dir den Pinyin-Text ansiehst, fallt dir etwas Interessantes auf? Richtig, die
wiederkehrende Silbe ma. Sie erscheint hier mit drei verschiedenen Tonzeichen (ma,
ma, ma) und mit gar keinem Ton (ma). In jedem Fall, in dem der Ton anders ist, bedeu-
tet ma etwas anderes.

Schau dir nun die chinesischen Schriftzeichen an. Siehst du irgendwelche wiederkeh-
renden Elemente? Richtig, alle diese Zeichen auBer einem ('r%%) sind ahnlich: sie ent-
halten alle dasselbe Element (). Wenn du dir den Pinyin-Text noch einmal ansiehst
und die Zeichen mit der Transkription abgleichst, stellst du fest, dass alle Zeichen mit
demselben Element als ma ausgesprochen werden, mit Ausnahme von einem (% qi);
jedes Mal, wenn der Ton auf ma anders ist, wird ein anderes Zeichen verwendet.

Chinesische Schriftzeichen enthalten oft, aber nicht immer, zwei Elemente: phoneti-
sche (weisen auf die Aussprache hin) and semantische (weisen auf die Bedeutung hin).

Alle drei Zeichen im Text, die als ma ausgesprochen werden, haben das gleiche pho-
netische Element. Kannst du erraten, welches das ist? Natiirlich — das Element 2. Ein
einfaches und grundlegendes Element wie dieses wird als Radikal bezeichnet. Es gibt
etwa 240 Radikale, und alle chinesischen Zeichen sind aus einem oder mehreren von
ihnen aufgebaut.

I ma bedeutet Pferd.

1% ma bedeutet Mutter; & dient als phonetisches Element, das auf die Aussprache
hinweist; das Radikal# nii bedeutet Frau und dient als semantisches Element (die
meisten Mutter sind Frauen); wenn wir diese beiden Dinge wissen, kdnnen wir sowohl
die Bedeutung als auch die Aussprache des Zeichens erraten.

% ma bedeutet verfluchen; das semantische Element hier ist H kéu, was Mund be-
deutet; du kannst sehen, dass es zweimal tiber dem phonetischen Element verwendet
wird & ma - zwei Minder lassen vermuten, dass viel Lirm gemacht wird!!



So weit, so gut. Wie ware es mit B2 Warum enthalt es das Element Pferd (Z), wird
aber nicht als ma ausgesprochen? Es liegt an diesem Zeichen & ,weil es eine se-
mantische Funktion hat; % qi bedeutet reiten; das phonetische Element ist in?‘ (qi)
Daher deutet qi mit einem Pferd-Element auf eine Handlung im Zusammenhang mit
Pferden hin.

Das sollte dir eine Vorstellung davon geben, wie chinesische Schriftzeichen aufge-

baut sind. Das letzte Zeichen in unserem Satz ist ‘Eva’; (man). Auch hier gibt es zwei

Elemente, das phonetische Z (man) und das semantische | xin, das Herz bedeu-

tet. /% man bedeutet langsam und das Herz-Element weist auf eine langsam und

geduldig ausgefiihrte Handlung hin. Der Herz-Wortstamm wird in vielen Zeichen

verwendet, die Emotionen, Geflihle usw. ausdrticken. T D D)
Kannst du die Bedeutung von % man erraten, wenn du die Bedeutung der Kompo- Das mythische Pferd

nenten vorher kennen wiirdest? Natirlich nicht. Aber das Wissen dieser Dinge hilft
: Das Zeichen & dhnelt ei-

: : nem abstraken Pferd. I st

< ein Wortstamm fiir sich. Das

: traditionelle % enthalt »», was
;fur,,Feuer" (K huo) steht. Im

ﬁ%’ ﬁ%’ 5,% U7 L‘( o ﬁ%’ ﬁ%’ Uj : alten China hielt man Pferde fiir

ma ma qi ma. méa man. ma ma ma ma. : halbmythische Wesen, die mit
: dem Feuer verbunden waren.

dabei, chinesische Schriftzeichen zu verstehen, wenn man sie lernt.

Jedoch solltest du jetzt in der Lage sein, unseren kleinen Satz zu tibersetzen. Kannst
du es versuchen?

Pferde liefen so schnell, als ob
: sie in Flammen sttinden. In der
. vereinfachten Form —% werden

Mutter  reiten Pferd. Pferdlangsam.  Mutter verfluchen Pferd.
(Mutter reitet ein Pferd. Das Pferd ist langsam. Mutter verflucht das Pferd.)

Aber jetzt, wo wir so viel Gber Pferde gesprochen haben, wollen wir endlich Jerry, die vier Punkte  zu einer Linie

das Pferd, kennenlernen!

eeccccccccccccccce e

eeccccccccccscccscccsccscsce

ecccce
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Bereit flr Kapitel 1?

Lass uns anfangen!

Was du brauchen wirst:
Audiodateien
Videos zur Aussprache
... und vieles mehr

kostenlos & aktuell

unter
www.skapago.eu/jerry/de/bonus
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Graue Zeichen haben eine
traditionelle Version, die
sich von der vereinfachten

Version unterscheidet: Pinyin-Umschrift und deutsche Be-

Bei schwarzen Zeichen deutung; gib die Nummer in unse-
: & sind die vereinfachte und re App ein, um ein Video zu sehen,
H &  dietraditionelle Version das die Schreibweise erklart. Mehr
B identisch. Informationen unter:

== www.skapago.eu/jerry/bonus/de

= A

Xuésheng: Laoshihao! <— Pinyin
Schiiler: Lehrer gut! < wortliche Ubersetzung
Schiler: Hallo Lehrer! <— sinnvolle Ubersetzung ins Deutsche =

traditionelle Version — % E[—‘ﬁ laoshi 247
Lehrer
vereinfachte Version — % Uﬂi

Erklarung — ,alt" +,Meister" =, Lehrer"

4

"

ll;'uuu
Iy
’I%

i

-
-

lllllllllllll\\\\\\\\\
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Teil 1
FIf KREAF! KR, REZI,

Laoshi: Dajia hao! Wo xing Qi, wo shilaoshi.
Lehrer: Alle gut! Ich Nachname Qi, ich sein Lehrer.

Lehrer: Hallo zusammen! Mein Name ist Qi, ich bin (der) Lehrer.

=i E AT

Xuésheng: Laoshihao!
Schiler (Plural): Lehrer gut!
Schiler:  Hallo, (Herr) Lehrer!

FI: g E, R

Laoshi: Qingwen, ni guixing?
Lehrer: Entschuldigung, du edel Nachname?
Lehrer: Darf ich fragen, wie Ihr Nachname lautet?

WFIE, RFTE?

%7 Und er?

% lao 108
alt

driickt oft Respekt aus
E':ﬁ shi 109
Meister
% El—ﬁ laoshi
Lehrer
% I

Lalt” +,Meister” =, Lehrer”
j( da 101
grof3
stehende Person mit ausge-
streckten Armen und Beinen

4 jia 102

% Zuhause,
Familie

Dach 77 mian tiber einem

Schwein X shi. Am Dorf lebte

mit Nutztieren unter einem Dach

und das Schwein war schon im-
mer der Liebling der Chinesen!

7l( = dajia
% alle

.grof3” +,Familie” = ,alle”

ﬁ% hao 103
gut

%4 nli,Frau"-Radikal und Kind F
zi,Sohn"; Mutter und Kind zu-
sammen ist "gut". % n({ sieht aus
wie eine Frau (mit ausgestreck-
ten Armen, Brust nach links; F
dhnelt einem Sdugling, mit der
Kontur des Kopfes, ausgestreck-
ten Armen und Unterkorper.



k = ﬁ% da jia hio

% Hallo alle

a‘c\z wo 104
Ich

Zwei Elemente miteinander
kombiniert: eine Hand F shéu,
die einen Speer X, gé hilt.
Urspriinglich hieB %, nicht
»ich” sondern ,wir” und deutete
auf eine Gesellschaft hin. Die
Speer haltende Hand mit einem
Banner oder einer Fahne daran
befestigt war wahrend einer
Schlacht Bezugspunkt —,wir”
reprasentiert durch die Fahne,
gegen ,sie’, den Feind.

ﬁﬁﬁ xing 105
Nachname

Radikal % n{ Frau auf der linken
Seite. Friiher wurden chinesische
Namen in mutterlicher Linie
weitergegeben. 4 shéng heift
.gebaren’, aber hier dient es als
phonetisches Element und deu-

tet die Aussprache an (xing und
shéng klingen ahnlich).

iﬁ{ qi 106

=l geordnet,
\ korrekt; hier:
3‘]( Chin. Nach-
name

siehe Hinweis zu Namen

El shi 107
etw./jd. sein

7z
2 Hifi 4F e
ZF

xué 123
lernen

4 &

Das ¥ zi,Kind"-Element stellt
einen Jungen dar, der unter
einem Dach (in der Schule) lernt;
der obere Teil des traditionellen
Zeichens war ein phonetisches
Element; die Aussprache hat sich
im Lauf der Zeit geandert, daher
ist dieses Element jetzt ungliltig.

é shéng 124
gebaren;
Experte

B, é xuésheng
=¥ Schiiler

¥ A

Jernen” + ,ein Experte”=,Schi-
ler” % shéng dient oft als Nach-
silbe: wenn es auf ein anderes
Zeichen folgt, das eine Fahigkeit
oder Tatigkeit bezeichnet (z.B.: %
xué,lernen"). £ weist auf eine
Person hin, die auf diese be-
stimmte Fahigkeit spezialisiert ist.
== qing 110

]jF] um etwas bit-
ten; einladen

i;t
H
Radial 1 (&) yan bedeutet
.Rede’, Worte" oder ,Sprache".
Um jemandes Aufmerksamkeit
ZU erregen, muss man spre-
chen. & qing bedeutetazur",
dient aber oft als phonetisches

Element. Fast alle Zeichen mit &
ging spricht ging / jing aus.

lalﬂ weén 111
H eine Frage
\ stellen
9]

Es steckt ein © kéu,Mund”in
einem,Tor” |1 [[] mén, weil wir
einen Mund brauchen, um eine
Frage zu stellen; |7 [[1] dient als
phonetisches Element, da mén
dhnlich wie wén klingt.
Entschuldigu-

7 ] .
:I/E] I\EJ 1tlrra:g,(;:l]arflch

~-um etw. fragen” + ,eine Frage
stellen” =, Bitte, darf ich fra-
gen"— ,Entschuldige”

/f/Lr ni114

/J\ du/Sie

Der Wortstamm 1 links ist eine
Kurzform des Zeichens A rén,

das,Person” oder,Mensch” be-

deutet; dieser Wortstamm steht
oft fur einen Menschen.

qingwén

== gui 115
;l teuer; edel;
i ehrenvoll

A

Der obere Teil des Zeichens ist
ein Behalter, der mit kostbaren
Muscheln gefiillt ist, die wir im
unteren Teil sehen: Das Element
JL(E) béi bedeutet,Kaurimu-
schel". Im alten China wurden
Kaurimuscheln oft als Zah-
lungsmittel verwendet; daher
erscheint der Wortstamm oft in
Zeichen, die mit Reichtum, Juwe-
len und Schatzen zu tun haben.
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EANE: EEE, R EADNE,

Wang Xiaomao: W6 xing Wang. W6 jiao Wang Xiaomao.

Wang Kleine Katze: Ich Nachname Wang. Ich heillen Wang Kleine Katze.
Wang Xiaomao: Mein Nachname ist Wang. Mein vollstandiger Name ist "Wang Kleine Katze".

I MEIER?

Laoshi: Ta shi shéine?
Lehrer: Er sein werund was?
Lehrer: Und wer ist er?
/J\ xiao 112
klein

Wir verwenden oft /> um Ver-
trautheit mit auszudriicken oder
um anzuzeigen, dass etwas lieb
ist oder niedlich, aber manch-
mal kann /) auch Herablassung
oder Respektlosigkeit bedeuten.
Wenn wir einen Freund haben,
dessen Nachname z. B. £ Wéang
lautet, werden wir ihn % T Lo
Wang nennen, wenn er dlter ist
als wir oder wenn wir ihm Res-
pekt und hohe Wertschatzung
entgegenbringen, /) E Xido
Wang, wenn er jiinger ist und wir
unsere Vertrautheit mit ihm zum
Ausdruck bringen wollen. /N A
xido rén ist jedoch keine kleine
oder eine liebe Person, sondern
eine Beleidigung: ein ,unbedeu-
tender Mensch', ein,,Gewdhnli-
cher", ein ,ungebildeter Tolpel".
Ahnlich bezieht sich /N F xidozi
+kleiner Sohn” eigentlich auf
eine schlaue, listige oder freche
Person.

mao 113

%% Katze

M

Ein schones Zeichen. Die traditi-
onelle Form hat einen speziellen
Wortstamm 3 zhi,Insekt ohne
FuRe" das in Zeichen verwendet
wird, die katzenahnliche Wesen,
z. B. Panther, bezeichnet; in der
vereinfachten Form wurde es
durch das allgemeinere 7 (X)
quan,,Hund", ersetzt, das in Zei-
chen ist, die alle Arten von Tieren
bezeichnen. % mido deutet die
Aussprache an (mido ~ mao); es
bedeutet,Spross" und setzt sich
aus dem Gras-Radikal + (1) cdo

und H tian,Feld” zusammen.
Wunderbar!

A¥
A

E wang 116
Konig

Aufgabe eines Monarchen war
es, zwischen Himmel, Erde und
Menschheit zu vermitteln, was
durch die horizontalen Linien
dargestellt wird; die vertikale
Linie verbindet diese drei Schich-
ten. Wang ist einer der beliebtes-
ten chinesischen Nachnamen.

Xiao mao
kleine Katze;
Katzchen;
hier: Vorname

/&E ta117
er
Ein weiteres Beispiel fiir ein Zei-

chen mit dem Radikal 1 (A ) rén,
das einen Mensch darstellt.

ﬁt{ﬂ ta118

sie
Es ist das gleiche Wort wie er”
oben, mit der gleichen Auss-
prache, aber wir schreiben es
anders: % n{i“Frau” statt {
bedeutet,sie” — ein weibliches 3.

Personalpronomen.
I

= shéi/shui
H 119
wer

‘i/ \)

Ein weiteres Zeichen mit dem 1
(¥) yan,Rede”-Radikal - dieses
Mal, weil es ein Fragewort ist und
wir brauchen Sprache, um zu
fragen. £ zhui heiBt,Vogel mit
kurzem Schwanz” (wirklich!).

Es dient als phonetisches Ele-
ment: zhui ~ shéi/shui.

]yj ne 120
El und was ist
mit?

Wir sehen ein © kéu,Mund”-Ra-
dikal, weil dieser Fragenzusatz
keine besondere Bedeutung hat
und nur die Funktion hat, die
Bedeutung des Satzes zu einer
Frage zu &ndern. & ni ist phone-
tisch (dhnlich zu ne).



Du gut! oder wie man hallo sagt

X 4F ni hao: Dieser Satz bedeutet wértlich du gut. Er kann mit du bist gut oder dir
geht es gut Ubersetzt werden.

Um eine Gruppe von Menschen oder eine andere Person zu griilen, andern wir
das Wort vor ﬁ% hao, je nachdem, wen wir griiBen wollen:

YRAITHF nimen hao: ihr gut (Hallo ibr alle!)

K EHF dajia hao: alle gut (Hallo zusammen!)

?Jé Ufﬁ ﬁ% laoshi hao: Lehrer gut (Hallo Lehrer!)

Auf Chinesisch gibt es zwei Mdglichkeiten, nach dem Namen einer Person zu
fragen. Die eine ist die beildufige PR f+ 4 4 F ni jiao shénme mingzi
(wortlich: Du heifsen was Name). Das ist eine informelle Frage, die wir z. B. nur bei
Personen im gleichen Alter wie wir selbst benutzen.

m jiao ist ein Verb* und bedeutet heien oder genannt werden. Um uns vorzustel-
len, ersetzen wir einfach das Fragewort nach m jiao durch unsere Antwort:
" .. wé jiao .. Ich heiBen ...

Wir kdnnen sowohl unseren Nachnamen als auch unseren Vornamen angeben.

Die duBerst formelle Art, nach dem Namen zu fragen, ist PRS2k ni gui xing -
Wie lautet Ihr Nachname. % gui bedeutet normalerweise teuer, aber in diesem
Zusammenhang bedeutet es edel. ﬁ,’% xing kann sowohl ein Nomen** (Nachname)
als auch ein Verb (mit Nachnamen heiBen) sein. Die Struktur des Satzes 1 5 14

ni gui xing hei3t wortlich du edel Nachname. Heutzutage fragen wir so nach den
Namen von Menschen, wenn wir Fremde treffen. In weniger formlichen Situati-
onen, z.B. unter Studenten, wiirden unsere chinesisch sprechenden Kollegen es
jedoch seltsam finden, wenn wir sie fragen R AE ni gui xing. Wenn wir immer
noch neugierig sind und sie gezielt nach ihrem Nachnamen fragen wollen, sagen
wir PR 47 ni xing shénme? wortlich: Du Nachname was?

Um diese Frage zu beantworten, wiirden wir nicht sagen BT wo e-xing
Wang Mein edler Nachname ist Wang. Wir missen % gui weglassen und einfach
sagen HETE we xing Wang Mein Nachname [ist] Wang. jiid xing fungiert hier
als Verb und bedeutet mit Nachnamen heil3en, so dass der Satz wortlich mit Ich mit
Nachnamen heilBen Wang tGbersetzt wird.

® 0000000000000 0000000000000000000000

: Im Chinesischen unterscheiden

: wir nicht zwischen dem infor-

: mellen du/ihr und dem formellen
: Sie. Es hangt von der Situation
ab, ob man ﬁ'\ﬁ% ni mit du (bzw.
: nimen mit ihr) oder Sie Uber-

: setzt. In den wortlichen Uberset-
: zungen schreiben wir immer du/
tihr, in den "sinnvollen" Uberset-
zungen schreiben wir du oder Sie
fje nach Kontext.

©0000c00000000000000000000000000000

e0000c0000000000000000000000000000

,T Fﬂ men 133
Silbe nach ei-
N nem Personal-
/{ ] J pronomen***

fiir den Plural

,Mensch"-Radikal 1 (A) rén links,
denn 17 ist ein Pronomen - es
bezieht sich auf Menschen; [
mén ist flr die Aussprache.

TR e
/( }T\ /ﬂ\] ihr (Plural)

* Ein Verb ist ein Wort, das dir sagt, was jemand
tut: essen, schlafen, arbeiten, fliegen, lieben ... das
sind alles Verben.

** Ein Nomen ist ein Wort, das fiir eine bestimmte
Sache oder Person steht, z.B.: Kdse, Zeitung, Lehrer,
Jerry ...

*** Ein Pronomen ist ein Wort, das eine Person
oder eine Sache ersetzt: Ich, du, er, sie, es ...
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Fragen stellen mit %% ne

"% ne ist eine Partikel*, die verwendet wird, um Aussagen in offene Fragen zu
verwandeln. % ne wird oft mit was ist mit, wie wéire es mit, oder und tbersetzt. Es
steht immer am Ende des Satzes.

ﬁiﬁéi , PRIR? wé xing Wang, ni ne?

Ich Nachname Wang, du und [was ist mit]?

(Mein Nachname ist Wang, was ist mit lhnen?)

'f‘&/’«%i\ 2.7 ta shishéine?
Er sein wer und [was ist mit]?
(Und wer ist er? / Wie steht es mit ihm, wer ist er?)

REFHE , TR? wé shi xuésheng, ta ne?
Ich sein Schliler, er [was ist mit]?”
(Ich bin ein Schiler, und was ist mit ihm?)

* Partikeln sind Worter, die fir sich genommen
keine Bedeutung haben, sondern bestimmte
grammatikalische Funktionen in einem Satz
erfiillen.Es heil3t tatsachlich die Partikel (nicht das
oder der) und im Plural die Partikeln.




Teil 2
FNE R EAND fE D,

Wang Xidaomao: Ta bu shirén! Ta shi ma.
Wang Kleine Katze: Er nicht sein Person! Er sein Pferd.
Wang Xiaomao: Er ist kein Mensch! Er ist ein Pferd.

i R A
Laoshi: Ta shixuésheng ma?

Lehrer: Er sein Schiler [Frage]?
Lehrer: Ist er ein Schiiler?

. MY
ENED R T &,
Wang Xidomao: Ta bu shixuésheng.
Wang Kleine Katze: Er nicht sein Schiiler.
Wang Xiaomao:  Er ist kein Schiiler.

i p A 24 5

Laoshi: Ta jiao shénme mingzi?
Lehrer: Er heiBen was Name?
Lehrer: Was ist sein Name?

TN Ay Jerryo EE m&3  Pferd

Wang Xidomao: Ta jiao Jerry.
Wang Kleine Katze: Er hei3en Jerry. ﬂj

Wang Xiaomao: Sein Name ist Jerry.
]1% ma 125
AV Fragepartikel

&

Ich brauche einen © kou,Mund"

;f: bu 121
nein, nicht um Fragen zu stellen. & (&) ma
ist phonetisch.

A rén 122
Person, F!LI
Mensch

sieht wie ein gehender Mensch Ich brauche einen Mund H kéu
aus um jemanden zu benennen.

jiao 126
heil3en

shén 127
‘E:/ﬁ' was?
)E? me 128

was?
2

% yao in der traditionellen Form
& heiBt etwas Winziges, . ik ma
(,Hanf") ist phonetisch (klingt
ahnlich zu,me"); bei der verein-
fachten Form ging der phoneti-
sche Teil verloren.

shénme

g o
24

Ein Dialektwort, das im gespro-
chenen modernen Mandarin
verwendet wird. In Dialekten gibt
es (im Gegensatz zum Hochchi-
nesischen) Worter, die aus mehr
als einer Silbe bestehen, z. B.
,Shénme" =,shén" +,me";ge-
trennt haben sie keine eigene
Bedeutung. Die zum Schreiben
verwendeten Zeichen ,shénme"
wurden eingefiihrt, um den
Klang dieses mundartlichen
Wortes wiederzugeben.

;% ming 129
Name

= zi 130

% Wort, Zeichen

% = mingzi

3 Name
Name" +,Zeichen" = person-
licher Name = Zeichen zum

Schreiben des Namens
21
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Wie man = shi verwendet

7 shi hat mehrere verschiedene Bedeutungen. Eine davon ist gleichbedeutend
mit dem deutschen Wort bin, ist oder sind. Zum Beispiel:

?\2‘ ;Ex—': % wo shi ma /ch bin (ein )Pferd.

i, 5= I ta shi ma Er ist (ein) Pferd.

Die grundlegende Bedeutung von #& shiist sein und kann auch zur Beantwor-
tung von Ja- oder Nein-Fragen verwendet werden. Deshalb wird es oft mit ja
Ubersetzt, z. B. wenn jemand Jerry fragt ob er ein Pferd ist, kann er antworten:
75—':, ?3@ 75': —% shi, wo shi ma Ja, ich bin ein Pferd.
oder wortlich: Sein, ich sein Pferd.

Fragen stellen mit " ma

Mit der Partikel "% ma kénnen wir jede Aussage in eine Frage verwandeln. Die
Partikel funktioniert wie ein Fragezeichen am Ende eines Satzes:
f. 74 Jerry ta jiao Jerry Er heilit Jerry.

— ™ Jerry "B? tajiao Jerry ma?
Er hei3en Jerry [Frage?]
(Hei3t er Jerry?)

YR % &£ nishi xuésheng Du bist ein Schiiler.
— R ZF A L? nishi xuésheng ma?
Du sein Schiiler [Frage]?

(Bist du ein Schiiler?)

Beachte, dass "% ma keinen Ton hat. Um zu lernen, wie man es ausspricht, sieh dir
bitte das Video unter www.skapago.eu/jerry/bonus/de an.

Verneinungen mit - bu

“ bu wird oft mit nein oder nicht tibersetzt. Es ist die Verneinung fiir etwas sein
oder etwas tun, aber nicht z.B. fiir etwas haben (wir werden dariber in Kapitel 2
sprechen). Wir wiirden A~ bu verwenden, um zu sagen, dass jemand oder etwas
etwas nicht ist (d.h. um Satze mit & shi zu verneinen):



T’(‘iﬂ S ;Eé /\ ta bu shi rén Er nicht sein Person. (Er ist keine Person.)
%Q i ;Eé I wé bu shi ma Ich nicht sein Pferd. (Ich bin kein Pferd.)

Anders als im Deutschen setzen wirimmer &~ bui vor das Verb oder die Phrase,
die wir verneinen wollen.

77 Jerry tabu jiao Jerry
Er nicht heil3en Jerry. (Er heil3t nicht Jerry.)
AU T webu xing Wang

Ich nicht Nachname Wang. (Mein Nachname ist nicht Wang.)
Hinweis zur Aussprache:

Wenn Z: bu vor einem Wort mit einem vierten Ton steht, verwandelt es sich in ei-
nen zweiten Ton [bu], so dass wir z. B. wé bt shi ma sagen. Bitte sieh dir das Video
unter www.skapago.eu/jerry/bonus/de fiir weitere Details an.

Fragewort 1 shéi/shui

i/[i shéi/shui (beide Aussprachen sind korrekt, shéi ist gebrauchlicher) bedeutet
wer und ist ein Fragewort.

Um eine Frage zu stellen, ersetzen wir das Objekt, nach dem wir fragen wollen,
durch 1 shéi/shui:

o2 Jerry ta shiJerry Erist Jerry.

fit £ 7 ta shishéi? Wortlich: Er sein wer? — Wer ist er?

Chinesische Namen

Chinesische Namen bestehen aus zwei, maximal drei Zeichen (Namen mit vier
Zeichen sind extrem selten). Der Nachname (24 xing) steht immer an erster
Stelle! Wenn du einen chinesischen Namen wie Yao Ming oder Xi Jinping, siehst,
ist das erste Wort immer der Nachname. Der Grund dafiir ist logisch: Der Nachna-
me ist viel wichtiger als der Vorname; Menschen werden in erster Linie mit ihrem
Nachnamen geboren und Vornamen sind zweitrangig. Das gilt Gbrigens auch fiir
Titel: Wir missen diese Reihenfolge einhalten: %%Ufﬁ Qi laoshi Qi Lehrer. Mehr
dazu erfdhrst du in Kapitel 3.
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1. Lies den Zungenbrecher, um das Pinyin und deine Tone zu iiben.
baba de baba pa baba de mama
mama de mama pa mama de baba

2. Wandle die folgenden Pinyin-Phrasen in Schriftzeichen um und sprich sie
laut aus!

a) dajia hao

b) wo shi ldosht

) ta bu shirén

d) ta shi xuésheng ma
e) ta shi shéi

Wandle die folgenden Séatze in Pinyin um und sprich sie laut aus!

f) £,
gt 4 % F?
h) % 2%,

) iR, AR
j) A A

3. Fiille die Liicken aus.

a) it Jerry, (Sein Name ist Jerry.)

b) ﬁa_ A o (Ich bin ein Mensch.)

C) %@_7% Uﬂio (Ich bin kein Lehrer.)

d) T’@,—?E ? (Wer ist er?)

4, Bilde mit den Vokabeln Satze. Bring die Worter in die richtige Reihenfolge
und schreibe sie in Pinyin:

a) Was ist dein Name?

LF /S S

b) Wer ist sie?

/R M




¢) Ich bin ein Schiiler.

FE/IR/E

d) Ich bin kein Lehrer.

TR/ R/E

e) Entschuldige, bist du ein guter Mensch? Gliickskeks:

D/ TR N R

"I" k “Neo o
'T;& -?(léss—liI ?tléz blchen

5.Welches der beiden macht Sinn? Wahle ”—%/%:

RN/ TR

) R /YR

a)
b) T&"Llﬁzfé F/ R
c
d) Tﬁf&%%‘éé TR /%82

131,132

e) RREE G/ R

f) 1’E " Jerry"S /%2

g) i/ R

h) R 5 /R

i) VRSS2

j) IR RS /R

6. Fragen aus dem Text: Beantworte folgende Fragen auf Chinesisch.

a) Jerry & & & 57?

b) Jerry & A"5?

c) T I A

7. Ubertrage diese Satze ins Pinyin, markiere die Tone, und iibersetze:

It JF =2 A

Jerry #2475 &

FEFREZEN

)

£

d) # A AN, # S

)

f) /J Lla] /N Jerry £ E?

a
b
c) %ﬂrm/ T, ﬁHH
e
g

) B, PR A

- Mehr Ubungen gibte es online unter www.skapago.eu/jerry/de/bonus
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